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Nyiri Kristof: AZ MMS KEPFILOZOFIAJAHOZ

Egyetlen kép, tartja a mondas, ezer sz6val felér. Persze a szavakat gyakran kap-
kodva mondjuk ki, amikor mobiltelefonon beszélink, és takarékosan banunk ve-
Iik, amikor SMS-zenetet fogalmazunk. Aligha meglepd tehdt a feltételezés, hogy
a mobilkommunikaciéban haszonnal alkalmazhatnank képeket. Am pontosan mi-
értis ér fel eqyetlen kép ezer sz6val? Olykor mintha éppen forditva éllna a helyzet.
Szavakra van szikségink képek megjel6léséhez, magyardzasdhoz, egyértelmivé
tételéhez, csakugy, mint elvont fogalmak, logikai viszonyok és nyelvi modalitdsok
kifejezéséhez. irdsomban - tobb ponton is visszautalva ,Képjelentés és mobilkom-
munikacié” cim( kordbbi vazlatomra' - elészor olyan nézeteket idézek, amelyek
szerint a gondolkodds seredeti anyagat képzetek, nem pedig szavak alkotjak, s
kovetkezésképpen fizikai képek is lehetnek a gondolkodas alkalmas eszkozei és
mind a hagyomdny, mind a kritikai-raciondlis érvelés kommunikdaciéjanak alkal-
mas hordozoi. Noha szavak kisérete nélkil a képi kommunikacié ritkan lesz telje-
sen sikeres, tovabba minden vizualis nyelv igényli a konvencié hétterét, mégis, ké-
pek természetes jelekként miikodhetnek annak kévetkeztében, hogy hasonlitanak
az dltaluk képviselt térgyakra és tényekre. S éppen mivel hasonlitanak arra, amit
képviselnek, vizudlis informacio kozvetitését a képek kivaloan szolgaljak. Am a tu-
das kommunikdcigjara torténd alkalmazasukat az irdsbeliség évezredei sordn
mindvégig hatraltatta a képalkotds és képsokszorositas alkalmatossdgainak korla-
tozottsdga. Ez dramaian megvaltozott a szdmitogépes grafika megjelenésével. A
multimédias Gzenetkildés eljovetelével pedig a képalkotds és képi kommunikécio
eszkozei mindendtt jelen lévévé vdlnak. Befejezésképpen azt az allitdst fogom
megkockaztatni, hogy mid6n a vizudlis elemek Ujra helyet kapnak a kommunika-
cio folyamataban, s midén a kommunikacié folyamatossdgét a nagy tévolsagok
sem szakithatjak meg, a személyes kapcsolatok megérizhetik vagy Ujra elnyerhe-
tik azt a benséségességet, amely a kommunikdcié modern vildgadban nagyrészt el-
veszett - olyan bensGségességet, amely a kis kozosségek viszonyait idézi vissza.

' Az dltalam szerkesztett A 21. szdzadi kommunikdcio Uj dtjai. Tanulmanyok cim( kotetben, Budapest:
MTA Filozéfiai Kutatdintézete, 2001, Id. http://21st.century.phil-inst.hu/2001_dec_konf/contents.htm.
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Képi gondolkodas, képi hagyomanyok

A torténet Platonnal és Arisztotelésszel indul, s a kés6i 1960-as és a korai
1970-es években Iényeges Uj kezdetekkel gazdagodik - az eqyik ilyenre mindjart
kitérek -, am hadd fogjak itt mondandémhoz a vezetd neurofiziologus, Antonio
Damasio Descartes tévedése cimi, 1994-ben kiadott konyvére tett utaldssal. Az
okfejtés és dontéshozdas alapjaul szolgdld ténytudas, mondja Damasio, elménk-
ben képzetek formajdban van jelen. A képeket a dolgoknak, eseményeknek,
szavaknak vagy mondatoknak nem mintegy fakszimile mdsolataiként taroljuk.
Mindnydjan érzékeljik, irja Damasio, hogy amikor valamely arcra vagy esemény-
re emlékezink, nem pontos reprodukciét hozunk Iétre, hanem valamiféle Gjraér-
telmezést, az eredeti Uj valtozatat, amely rdaddsul az id6 muldsaval Gjra meg Uj-
ra mas lesz. Masrészt viszont azt is mindnydjan érezziik, hogy lelki szemeink el6tt
képesek vagyunk megkozelitéleg felidézni kordbban atélt képeket. Képek alkot-
jak gondolataink f6 tartalmat. Persze ,a képek mogott szamunkra sosem, vagy
alig ismeretesen” szamos folyamat van, amelyek e képek generdldsat és alkal-
mazasat irdnyitjdk. Ama folyamatok ,alapvetdek gondolkoddsunk szémdra, de
nem ezek alkotjdk gondolataink tartalmat”’.*

* Antonio R. Damasio, Descartes tévedése: Erzelem, értelem és az emberi agy, Budapest: Adu-
Print, 1996, 106-114. o. Eredeti kiadas: Damasio, Descartes” Error: Emotion, Reason, and the Human
Brain, New York: Putnam, 1994. - A képzeteket, mentdlis képeket, szubjektive éljik meg, azok a kiil-
s6 megfigyel6 szdmara nem hozzéférhetéek. Az idegtudomany ugyan egyre inkabb képes arra, hogy
megfeleléseket létesitsen egyfeldl a megélt vizudlis benyomasok és masfelél az agykéreg bizonyos
topologikusan szervezett neurdlis mintdzatai kozott. Viszont nyilvénvald, hogy itt képekrél nagyon is
kilonbozé jelentésekben - nagyon is kilonbozé képi 1étmaédok vonatkozdsaban - beszélink. Olyan
kérdésekre terelddik ezzel a sz6, amelyek mélyen a tudomanyfilozéfia teriiletére nydlnak at, s ame-
lyeket itt persze aligha targyalhatok. Meg kell elégednem azzal, hogy roviden kitérjek az in. képiség-
vita jelen szakaszanak egyik korai dokumentumara, Allan Paivio Imagery and Verbal Processes cim(,
1971-ben megjelent konyvére (New York: Holt, Rinehart and Winston). A konyv tokéletesen tiszta
metodoldgiai alldspontot képvisel. Paivio szerint a ,mentdlis képek”, csakiigy mint a ,mentdlis sza-
vak”, a ,posztuldlt folyamatok” rendjébe tartoznak, vagyis valamennyien ,teoretikus konstrukciék”,
kizérélag a kovetkeztetések lancolatéban miikodd fogalmak (,inferential concepts”), amelyeknek
csak annyiban lehet ,funkciondlis jelent6ségik”, amennyiben ,megkilonboztetheték mds elméleti
fogalmaktdl”, s amennyiben ,ezek a megkilonboztetett elméleti tulajdonsagok hozzaférheték a tapasz-
talati ellen6rzés szamara”. Paivio kérdése az, hogy ,vajon szikséges-e, vagy legaldbb hasznos-e,
mindkét fajta szimbolikus folyamatot posztuldIni - a nem-verbalisat csakiigy, mint a verbalisat - ah-
hoz, hogy magyardzatot tudjunk adni a vdltozatos helyzetekben megfigyelt hatdsokra”. A maga me-
todol6gidjat Paivio megkilonbozteti ,a képiséqg klasszikus megkozelitésétdl”, amelyben ,a kép ter-
minussal tudatosan-tapasztalt mentalis folyamatokat jeloltek”. (Imagery and Verbal Processes, 6-11.
0.) Ez a megkilonboztetés az imagery debate késébbi vitdiban ismét elmosédotta lett.
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Marmost ne feledjik, hogy az a nézet, amely szerint a vizudlis képzetek lé-
nyeges szerepet jatszanak a racionalis gondolkodasban, s a képek fontos infor-
maciéhordozok, a huszadik szdzad soran a filoz6fidban mindvégig kisebbséqi al-
ldspontnak mind@silt. Ezt az dllaspontot védelmezte Russell, aki 1919-ben igy irt:
LAz elvont id6toltések szokdsa a tanult embereket az dtlagosakhoz képest sokkal
kevésbé teszi alkalmassa a vizualizalasra, s kizdrélagosabban készteti ket arra,
hogy ‘gondolkoddsukban’ szavakkal foglalatoskodjanak.”* Russell nézetét vissz-
hangozza H. H. Price 1953-ban, Thinking and Experience c. kényvében. Mint Price
irja: ,Balszerencsénkre a torténelem leginkdbb szavak-gyotorte civilizacidjaban
élink, ahol ezrek és tizezrek teljes munkds életiket azzal toltik, hogy szavakkal
bajlédjanak. Eqész fels6oktatasunk arra irdnyul, hogy batoritson a verbdlis gon-
dolkodadsra és lebeszéljen a képies gondolkodasrél. Reménykedjink abban, hogy
utodaink bolcsebbek lesznek és mindkettét batoritjdk.” Price itt sokatmondé

7

megjeqgyzést is tett: ,vannak emberek, akik szinte képtelenek rajzolni”.
Wittgenstein

Volt Price-nak eqy filozéfus kortdrsa, aki kétségkivil tudott rajzolni, s éppenség-
gel rajzok segitségével igyekezett érvelésének homalyosabb szakaszait vildgos-
sa tenni: Ludwig Wittgenstein. Hagyatéka mintegy 1400 vazlatot és diagramot
tartalmaz.” Wittgenstein szerint a szényelv és a képnyelv egyitt, eqymast at-
hatva funkcionalnak; a képek, ugyanigy mint a szavak, életformankba agyazott
eszkozok. Am mig szavaink tulnyomorészt konvenciondlisak, a képek lényeges
vonatkozadsokban természetadta-konkrét jelentéshordozok. Korai munkajaban, a
Tractatus Logico-Philosophicusban (1922) Wittgenstein a szényelvet magat mint
a vildg egyfajta leképezését fogja fel;* posztumusz fémivében, a Philosophische
Untersuchungenban (1953)” viszont mdas-mds logikat tulajdonit a szényelvi és a
képnyelvi funkcionak, s a két logika kolcsénds viszonyara kérdez ra.

* Bertrand Russell, ,0n Propositions: What They Are and How They Mean” (1919). Aristotelian
Society Supplementary Volume, 2, 1-43. o. Itt a ). G. Slater &ltal szerkesztett The Collected Papers of
Bertrand Russell 8. kotetébdl idézek: The Philosophy of Logical Atomism and Other Essays, 191419,
London: George Allen & Unwin, 1986, 284. sk. o.

* London: Hutchinson’s Universal Library, 252. és 258. o.

° Ld. Wittgenstein’s Nachlass: The Bergen Electronic Edition, Oxford University Press, 2000.
A Price-Wittgenstein-viszonyra és a Wittgenstein-hagyatékra részletesebben utalok ,Képjelentés és
mobilkommunikacié” cimd irdsomban (Id. fentebb, 1-es jegyzet).

¢ ,Akijelentés a valésag képe. ... - Hogy megértsik a kijelentés [ényegét, gondoljunk a hieroglifa-
irdsra, amelyik leképezi az altala leirt tényeket. - Es ebbdl alakult ki - anélkil, hogy a leképezés Ié-
nyege veszend6be menne - a bet(irds.” (Ludwig Wittgenstein, Logikai-filozéfiai értekezés, Budapest:
Akadémiai Kiado, 1989, 4.01 és 4.016.)

7 Magyar kiaddsa: Ludwig Wittgenstein, Filozdfiai vizsgdldddsok, Budapest: Atlantisz, 1992.
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Amugy a Filozéfiai vizsgaloddsokban a kép témdja a kotetnek mar a legele-
jén megjelenik - az el6széban, nyomban ama hely utdn, ahol a szerz6 elmondja:
hosszas prébdlkozasok utdn foladta tervét, hogy szabdlyos konyvet irjon, hogy
hosszabb, linedris rendben haladé szévegeket fogalmazzon; s hogy ez a vizsga-
l6das természetével magaval fiiggott 6ssze. Ehelyett albumot ad kozre, amely
ugyanazon pontokat Uj meg Uj nézépontbol dbrazolé képekbdl &ll. A ,kép” sz
metafora itt, dm ez a metafora igencsak kimunkalt: a szerz6 gyonge rajzol6hoz
hasonlitja magat, képvdagdasokrol és tajképekrél beszél. S tegyik hozzd: a képek
és eqyirdnyud szovegek kozotti kilonbség valodi. Wittgenstein igazabél mintha
azt sugallnd, hogy sajatos vizsgalddasai szdmara az irott nyelv nem alkalmas ko-
zeq. A kotet Ugynevezett elsé részének 291. paragrafusa a miszaki rajzot szem-
bedllitja az olyan képekkel, ,amelyek egyszer(ien azt |3tszanak abrazolni, hogy
hogyan néz ki valamely dolog”. Az ilyen képek, mondja Wittgenstein, ,igyszél-
van restek”. Am megfeleléen alkalmazva a képek, csakagy mint a szavak, eszko-
z0kként szolgalhatnak. A 432-434. paragrafusok bevezetik a gesztusok mint ké-
pek eszméjét, tovabba azt sugalljak, hogy a képeknek csakis a haszndlat ad éle-
tet. A 449. paragrafus érdekes passzust tartalmaz: ,Nem gondolunk arra, hogy az
ember a szavakkal szamol, operal, idével ebbe vagy abba a képbe forditja at 6ket.”
A 450. paragrafus azt, amikor elképzeljik, hogy valaki hogyan néz ki, az illet6 utan-
zdsdval dllitja parhuzamba. Mivel az utdnzds hasonlésag folidézését jelenti, és
mivel az utdnzds képessége lényeges vonatkozasokban alapvetébb, mint a be-
széd képessége, Wittgenstein itt valéjaban azt allitja, hogy bizonyos vizudlis rep-
rezentacidk szavak kisérete nélkil is kozvetithetnek jelentést. A 454. paragrafus
arra emlékeztet, hogy a nyil szimbdéluma dnmagaban nem jelez irdnyt: ,A nyil
csak annak soran mutat, midén az él6lény alkalmazza.”

Hadd utaljak még néhdny idevdgd helyre Wittgenstein mds - dgyszintén
posztumusz - kotetei alapjan. Két érdekes passzus a Filozdfiai megjegyzésekbdl:
,A kozdnséges ember gondolati folyamatai bizonnyal szimbélumok keverékében
mennek végbe, amelyek kozil a tulajdonképpen nyelviek taldn csak csekély
részt alkotnak.” Es: ,Kozonséges nyelviinknek nincs eszkoze arra, hogy valamely
meghatarozott szindrnyalatot leirjon - mondjuk asztalom barna szinét. Vagyis
képtelen arra, hogy el6allitsa ennek a szinnek a képét.”® Két rovid idézet a Filo-
z0fiai grammatika cimmel kiadott kotetbél: ,A gondolkodas jél hasonlithaté ké-
pek rajzoldsdhoz.” Tovdbba: ,ahhoz, hogy a kép mondjon szdmomra valamit,
nem sziikséges, hogy red tekintve szavak jussanak eszembe. Mert hiszen a kép-
nek kellene a kozvetlenebb nyelvnek lennie.”

® Ludwig Wittgenstein, Philosophische Bemerkungen, a Schriften von Ludwig Wittgenstein 2.
koteteként, Frankfurt/M.: Suhrkamp, 1964, 54. és 73. o.

’ Ludwig Wittgenstein, Philosophische Grammatik, a Schriften 4. kéteteként, Frankfurt/M.:
Suhrkamp, 1969, 163. sk. o.
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A gesztusok nyelve

Wittgenstein gondolkodasaban, amint azt fentebb érzékeltetem, s amint arra
,Képjelentés“-vazlatomban részletesebben is utaltam, a taglejtések, gesztusok
problematikdja lényeges szerepet jatszott. Ama vézlatban a neuroldgus Mac-
donald Critchley nézeteit is emlitem, dlljon itt ezekhez még néhany adalék.
Critchley igy irt:

A taglejtések hangtalan panordmdja az emberi kornyezet minde-
nitt jelen 1év6, s éppen ezért gyakran észrevétlentl maradé 6ssze-
tevéje. A kommunikdcié 1ényeges, s6t alapveté mozzanatat alkotja;
olyankor is alkalmazhat6, amikor a verbalis szimbélumok mar cs6-
dot mondanak. ... - Nem meglepd, hogy a taglejtések archaikus és
fundamentalis természete némely filoz6fusokat arra inditott, hogy
abban a beszéd tényleges ,6sét” pillantsak meg. ... Ggy gondoltdk,
hogy valahol a legfejlettebb féemlésok és a legalacsonyabb rend(
homo sapiens kozott 1étezett egy emberfajta, mely mimelt, de nem
beszélt. ... Valészindbb, hogy a mimetikus mozdulatok és a verba-
lizacié eqgyutt fejlédtek ki... Ezzel egyitt is hiba volna a kommuni-
kaciés rendszereken belili valamiféle hierarchia eszméjét félretol-
ni: a taglejtések a beszédnek ha nem is dse, de id6sebb batyja.™

A nem-verbalis emberi nyelv valamiképpen eredendé volta melletti legmeg-
gy6z6bb érvet Critchley a siiketnémadk tradiciondlis - 6si, szinte 6sztonds, termé-
szetes - érintkezési rendszerével kapcsolatban fogalmazza meg: ,Ez egyfajta
pantomimikus gyorsirds, ahol egy-egy gesztus nem egyetlen hangot-betdt, ha-
nem egész sz6t, kifejezést, vagy akar mondatot jelent. A siketnémdk eme ‘ter-
mészetes jelbeszéde’ dltalaban idegen a kiviildllok szamdra, sét, sokan létezésé-
rél sem tudnak. Ezt a nyelvet ritkdn jegyzik le tankonyvekben vagy tanitjak isko-
Idkban.”™ Idevdg Rosemary Sassoon megfogalmazasa is: ,siket kozosségek sza-
zadokon 3t “ordlis kulturakként” maradtak fenn (noha az ‘oralis” jelzé itt ironiku-
san ide nem ill§), megdrizve az eleven elbeszélés markans tradicidjat”.”

' Critchley, ,Kinesics - Gestural and Mimic Language: An Aspect of Non-Verbal Communication”,
Aphasiology and Other Aspects of Language c. gy(jteményes kotetében, London: Edward Arnold,
1970, 297. 0. A ,Kinesics”-tanulmany, részben, Critchley The Language of Gesture cim(, jéval korabbi
konyvén (London: Arnold, 1939) alapszik.

" Kinesics...”, jelzett hely, 305. o.

" Rosemary Sassoon - Albertine Gaur, Signs, Symbols and Icons: Pre-history to the Computer Age,
Exeter: Intellect Books, 1997, 119. o.
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Hogy a gesztusok hagyomanya ma - véltozatlanul - tényleges befolydssal van
latszélag merében verbalis tevékenységeinkre is, erre nézve érdekes utaldst tesz
Bernard Hibbitts ,A jog re-vizidja: A képi fordulat az amerikai jogi kultirdban” ci-
ma, 1996-ban tartott eldadasa.” A jog, irja Hibbitts, ,valdsagos, noha ritkan for-
malis értelemben ott él a birésagi épilet architekturajaban, a birésag termének
ikonografidjaban, az igyvédek gesztusaiban”. Masrészt a gesztusok hagyomanya
persze kezdettdl fogva atsziir6dott a képi dbrdzolds stilushagyomdnyaiba. A Trois
Freres barlang vardzslé-figurajanak rajza ritudlis tancmozdulatot 6riz;™ a Kalahari
sziklaképek sajatosan ég felé tart kard absztrakt emberalakokat mutatnak; Karl
Sittl a gorogok és rémaiak taglejtéseit nemcsak korabeli szovegek, de korabeli
mUalkotasok alapjan is rekonstrualhatja;” gorog vézarajzokon abrazolt patetikus
gesztusok az itdliai reneszansz kozvetitésével Direrig hatnak.™

Kalahari sziklam(vészet - absztrakt emberalakok

(John E. Pfeiffer nyoman)

* ,The Re-vision of Law: The Pictorial Turn in American Legal Culture”, Id. http://www.law.pitt.
edu/hibbitts/pictor.htm.

" Ld. pl. John E. Pfeiffer, The Creative Explosion: An Inquiry into the Origins of Art and Religion,
Ithaca, NY: Cornell University Press, 1982, 107. sk. o.

* Karl Sittl, Die Gebarden der Griecher und Romer, Leipzig: Teubner, 1890.

' A klasszikus tanulmény: Aby Warburg, ,Direr und die italienische Antike” (1906), Ujranyomtat-
va a Dieter Wuttke dltal szerkesztett Aby M. Warburg, Ausgewdhlte Schriften und Wirdigungen c. ko-
tetben, Baden-Baden: Valentin Koerner, 1980.
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Térdre rogy6 Niobida
(Karl Sittl nyoman)

(Aby Warburg nyoman)

Gorog vazakép
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Albrecht Direr rajza
(Aby Warburg nyoman)

A taglejtésekben megtestesiil6 képi reprezentacié evoldciés pszicholégiai alap-
munkaja, Donald 1991-ben megjelent Origins of the Modern Mind cimG mive,"”
mely egyfajta a szonyelv kialakuldsat kézvetlenil megel6z6 mimetikus kultirat
posztuldl, mar A 21. SZAZAD KOMMUNIKACIOJA kutatasi projekt korabbi szakaszai-
ban is behatd elemzés targyat képezte.” Elméletét Donald A Mind So Rare: The
Evolution of Human Consciousness cim(i, nemrég kiadott konyvében™ épiti to-
vabb. A konyvrél részletes ismertetést kozolt Pléh Csaba;” magam most Donald
gondolatmenetének ahhoz a pontjdhoz szeretnék kapcsolddni, ahol a szerzé a
szobeli hagyomdnyozas és az emlékezet kiils6-szimbolikus segédeszkozei kozotti
kolcsonos viszonylatokat taglalja.”’ Szemben az elsé - eqyiptomi és sumér - irds-
rendszerekkel, amelyek hasznalata irdstudok elkilénilt osztalydhoz kétédott, a
joval kordbban kialakult vizudlis szimbdlumok, igy jelesil a barlangképek kézvet-

Y Merlin Donald, Origins of the Modern Mind: Three Stages in the Evolution of Culture and
Cognition, Cambridge, MA: Harvard University Press, 1991. Magyar forditdsa: Az emberi gondolkodds
eredete, Budapest: Osiris Kiado, 2001.

' Vo. Nyiri Kristof (szerk.), Mobil informdcids tarsadalom. Tanulmanyok, Budapest: MTA Filozéfiai
Kutatdintézete, 2001, 11. és 65. skk. o.

" New York: W. W. Norton & Co., 2001.

*° Ld. Nyiri Kristof (szerk.), A 21. szdzadi kommunikacio Uj dtjai. Tanulmanyok, Budapest: MTA Filo-
z6fiai Kutatéintézete, 2001.

' A Mind So Rare, 305. skk. o.
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lenebb szerepet jatszhattak az emberek életében - gondolkodasukban, ritusaik-
ban. Szerves kapcsolat &ll fenn, sugallja Donald, a mimézis 6si kultdraja és a ké-
pies abrdzolas kozott. Hogy a kapcsolat esetleg még a Donald altal feltételezett-
nél is eredend6bb lehet, erre vonatkozéan a kézelmultban a pszicholégus Humph-
rey fogalmazott meg hipotézist.> A pszicholégiai szakirodalom feldolgozta eqgy
1967-ben Nottingham-ben sziletett autista kislany - Nadia - esetét. Nadia haté-
ves kordban még semmiféle verbalis kifejezésre nem volt képes, viszont harom-
éves koratol rendkivili rajztehetséget mutatott. Rajzai naturalisztikusak, perspek-
tivikusak, fotografikus pontossdguak voltak. Humphrey marmost feltiné hason-
l6sdgot 1at Nadia rajzai és kdkorszaki barlangrajzok kozétt. Hipotézise: a gyer-

A lovak panelje, Chauvet barlang® Lovak - a haroméves Nadia rajza
(Humphrey nyoman) (Humphrey nyomén)

mekrajz-jelleg primitiv dbrazolasok azt a sorvadast tikrozik, amelyet vizudlis
reprodukcios készségeinkben a verbalis nyelv dominanssa valasa okoz; a kékor-
szaki barlangrajzok naturalizmusa arra mutat, hogy a szényelv jéval késébben ala-
kult ki, mint azt eddig hittik. Ha Humphrey hipotézise helytalld, akkor Donald ere-
deti elmélete mddositasra szorul: eszerint a nyelvel6tti, mimetikus kultura talajan
elébb a targyias-vizudlis kils6 szimbolizacié jon létre, s csak azutdn a szényelv.
Donald és Humphrey elgondoldsai alapjan a képi hagyomdnyozas dseredeti
szerepének igencsak latvanyos elmélete épithetd fel; am nélkiluk is érvelni le-
het amellett, hogy a barlangrajzok nem egyszer(en ritudlis-valldsos vagy éppen
m(vészi inditékokbdl szilettek, hanem a tuddsmegdrzés-tuddsdtadas igényével.
1982-ben jelent meg John Pfeiffer A kreativ robbands cim( kényve, melyre fen-

** Nicholas Humphrey, ,Cave Art, Autism, and the Evolution of the Human Mind”, Cambridge
Archeological Journal, 8. évf. 2. sz. (1998).

» V0. J.-M. Chauvet-E. B. Deschamps -C. Hillaire, Dawn of Art: The Chauvet Cave. The Oldest Known
Paintings in the World, New York: Harry N. Abrams, 1996.
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tebb a 14-es jegyzetben mar utaltam. Pfeiffer a felsé paleolitikum szerszémké-
szit6 forradalmdanak elemzésébdl indul ki. Az emberi vildg komplexitasanak ha-
talmas megndvekedésérdl beszél, valédsagos informdaciérobbandsrél, mely kiko-
vetelte igymond a ,torzsi enciklopédia” megujitdsat. Utobbi kifejezés Eric Have-
lock-ot idézi, és valéban, Pfeiffer munkaja Ugyszoélvan a szébeliség-irdsbeliség
paradigman alapulé havelocki tradici-elmélet targyi-vizudlis emlékekre 6ssz-
pontositd kiegészitése vagy parja.”

A képies abrdzolasokon tul Pfeiffer persze figyelmet szentel a non-figurativ
alakzatoknak, vizudlis jeleknek is. A barlangrajzok kozott szamtalan ilyen van.
Tilnyom¢ tobbségiik megfejtetlen s immar talan orokre megfejthetetlen; am is-
merds jelekre is akadunk. Ilyen példaul a Chauvet barlangban taldlhaté harminc-
ezeréves kereszt. A kereszt, killonboz6 valtozataiban, az emberi vallast és kultu-
rat végigkiséré leggazdagabb és legmaradandébb geometriai szimbdlum; 6si és
univerzalis alakzat, mely mintegy a kozmoszt képezi le a négy irdny mozzanatara
csupaszitva. Altalanosabban a kettGsséqg és egység jelképe; formainak, eléfordu-
ldsainak és jelentéseinek akdr csak hozzavetéleges érzékeltetése is sokszorosan

ssof.“: ._I-..,_I_.,.%E.,_I_(

(Carl G. Liungman nyomdn, Id. 25-0s jegyzet)
tulnéne jelen irds keretein. A perzsa, zsido és rémai vildgban kegyetlen és meg-
aldzé kivégzésre utal, majd Krisztus megfeszitésének jele, amely a keresztény
szimbolikan beliil megint szamos vaéltozatban él tovabb. igy az eljovendt életet
és Ujjasziletést jelenté egyiptomi ankh hieroglifa kopt keresztté alakult. A ke-
resztényséq terjedése soran a kereszt-szimbolum a kilonbozé helyi kereszt-tra-
diciok orokébe léphetett és Uj jelentéssel lathatta el azokat.” A kereszt mint képi
hagyomany ma is és ott is tartalmakat latszik hordozni - mondjuk a varosi nép-
mUvészet vildgaban -, ahol e hagyomany szévegszer(i hattérismeretét aligha fel-
tételezhetjik.

Ismer6s jel a nyilis, melyet a barlangrajzokon sokhely(tt és sok formaban ott
taldlunk, igy példaul stilizalt alakban a Niaux barlangban, a francia Pireneusok-
ban, 13-14 000 évvel ezel6tt készilt bolény-képen. Naturalisztikusabb nyil-abra-

Keresztek

* John E. Pfeiffer, The Creative Explosion, Id. kilondsen a 121. skk. és 185. skk. oldalakat.

* Els6 rovid tajékozddasként vo. pl. Jack Tresidder, Dictionary of Symbols: An Illustrated Guide to
Traditional Images, Icons, and Emblems, San Francisco: Chronicle Books, 1998, vagy pl. Carl G.
Liungman, Dictionary of Symbols (1974, eredetileg svéd nyelven), New York: Norton & Co., 1991.
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Kopt kereszt Tetovalas
- béron és oplogoként™

nak foghaté fel az a harom kilonb6z6 alakzat, amelyet Cosquer tengeralatti bar-
langban, Marseilles kézelében, egy-eqy foka-, 16-, illetve ddmszarvas-4brazola-
son fedeztek fel.”

Z/

Haromféle naturalisztikus nyil-alakzat Naturalisztikus nyil-alakzatok
Cosquer tengeralatti barlangban, Marseilles Cosquer barlangban
kozelében. A barlangban eddig 16 000 és
26 000 éves leleteket azonositottak

(Jean Clottes €s Jean Courtin nyoman)

* Forrds: Nyiré Andrds, ,Miért j6 az oplogd? Az vizuélis népmdvészetrél”, a Nyiri Kristof altal szer-
kesztett A 21. szdzadi kommunikécid dj dtjai c. kotetben.

' Ld. Jean Clottes-Jean Courtin, The Cave Beneath the Sea: Paleolithic Images at Cosquer, New
York: Harry N. Abrams, 1996 (eredetileg franciaul, 1994).
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A nyil dthatoldst, haldlt és szerelmet szimbolizdl, a tdvolsdg megsemmisitését
jelképezi. Amor szivbe firddé nyila évezredes, ma is eleven képi hagyomany.

— = F
i Tl v I

Nyillal atfart szivek oplogon®

§

Viszonylag Ujkelet( szimbdlum a nyil mint diagrammatikus leirdsokban szerep-
I6 irdnymutatd - Ernst Gombrich a tizennyolcadik szdzadra datélja keletkezését.”

Nyil mint diagrammatikus irdnymutaté
(Gombrich nyoman)

Emlitsik meg, hogy a nyil eredetileg természetes jel, ikonikus hasonmas; dm
olyan kulturak tagjai szdmara, amelyek a nyilvessz6t nem ismerik, csak akkor je-
lent valamit, ha konvenciondlis jelentését elsajatitottak. ,Képjelentés”-vazlatom-
ban mar utaltam Colin Beardon ikonikus nyelvére,* s abban is a ,férfi a varosba
meqgy” jelentési sematikus képre, ahol a mozgds tényét és irdnyat nyil jelzi.
Beardon azt javasolja, hogy adott esetben - megértési nehézségeknek elejét ve-
end6 - a nyilat ténylegesen az embert abrazol6 ikon mozgatdsdval helyettesit-
stik. Ezzel a szimbdlum, mondhatjuk, tjra képpé valik - a soktizezer éves képi ha-
gyomany visszavezet a gyakorlat életvildgaba.”

** Forrds: Nagy oplogd kényv 2., szerk. 777sms team.

* Ernst Gombrich, ,Pictorial Instructions”, a szerzé The Uses of Images: Studies in the Social
Function of Art and Visual Communication c. kotetében, London: Phaidon Press, 1999, 228. o.

** Nyiri Kristof (szerk.), A 21. szdzadi kommunikacio dj dtjai, 76. sk. o.

*"Ideillének érzem az ikonikus nyelv korai Gttor6jének, Otto Neurath-nak szavait: ,Science gives
us accounts of old picture languages in general use, for example, in the first stages of the develop-
ment of society. The signs used are frequently not very clear to us today, but they were clear when
and where they were used. We are not able to take over the old signs as they are. Adjustments have
to be made in relation to the forms of today and tomorrow before it is possible for them to come into
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Képi racionalitds

Augustus és a képek hatalma cim( konyvében Paul Zanker* leny(igéz6en mu-
tatja be, hogy a Kr. e. masodik szézadtdl kezdve a gorog képzémivészet beha-
toldsa miképpen bomlasztotta a tradiciondlis romai tarsadalmi viszonyokat; de
azt is, hogy az uj, konszolidalt hatalom idején Iétrejévé vizualis vildg miképpen
jarult hozzd az elkovetkezend6 idGszak tartés birodalmi nyugalmahoz. A képek
megbékitenek és folforgatnak; béklyoba kotnek és félvildgositanak. William Ivins
hangsulyozza, hogy a tizennyolcadik szézad végétdl kezdve az olcsd, illusztralt
konyv a témeges 6nképzés eszkozévé, radikalis felvildgosito kozeggé valhatott:
,Franciaorszdgban ugy tartottak, hogy a tehetség el6tt a céheket megsziintet6
forradalmi térvény nyitotta megq az utat, de a kézmfipart gyakorlatilag ezek a ...
konyvek szabaditottak fel, mert figgetlendl attél, hogy az olvasé mennyire volt
gazdag vagy tanult, elég volt, ha tudott olvasni, és megértette [az egyszer(i] ké-
peket.”” A képek folvildgosito, autonom, raciondlis erejét néhany éve az ,isme-
retfilozofiailag nyilt tdrsadalom” mozgatéjanak nevezhette Barbara Stafford.** A
képek, irja Stafford, alddssak ures bizonyossagainkat. S a globdlis multimédia ko-
raban mind az ugymond ,tradiciondlis”, mind a ,modern” tarsadalmak tagjai
szembekeriilnek az alternativ életmodok latvanydval. Vegyik észre ugyanakkor,
hogy a kép manapsag egyre inkdbb mozgdképet jelent; a képi logika racionalis
lehetdségeit valojaban a video s az animdcié valésitja meg - ez Mitchell Stephens
nemrég megjelent munkajanak tézise.*

David Riesman, a Magdnyos témeg* szerz6je, az 1950-es években dgy vélte:
a kényvek utdni vildg a manipuldcié és demagdgia veszélyét hordozza, hiszen
sem a radiébeszéd, sem a film nem teszi lehetévé az egymds utan pergd részle-

general use. Giving a sign its fixed form for international use, possibly for a great number of years,
is responsible work. ... It will not do to take the taste of the present day as our only guide; we have
to take into account the experience of history. The picture-writing of old Egypt and pictures of fights
on old military maps ... are of much help in building up a system of signs.” (Otto Neurath, Interna-
tional Picture Language, London: 1936, Ujranyomtatva: University of Reading: Dept. of Typography &
Graphic Communication, 1980, 40. sk. 0.)

** Paul Zanker, Augustus und die Macht der Bilder, Minchen: Beck, 1987.

* William M. Ivins, Jr., Prints and Visual Communication, Cambridge, MA: Harvard University Press,
1953. Magyar forditds: A nyomtatott kép és a vizudlis kommunikacid, Budapest: Enciklopédia Kiadd,
2001, az idézet itt a 20. oldalon.

* Barbara Maria Stafford, Good Looking: Essays on the Virtue of Images, Cambridge, MA: MIT
Press, 1996.

** Mitchell Stephens, The Rise of the Image and the Fall of the Word, New York: Oxford University
Press, 1998.

* David Riesman, The Lonely Crowd: A Study of the Changing American Character, New Haven:
Yale University Press, 1950. Magyar forditds: A magdnyos tomeg, Budapest: K6zgazdasagi és Jogi
Konyvkiadd, Budapest, 1983.
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tek egymassal valé dsszevetését, kritikai-raciondlis 6sszehasonlitasat.” Stephens
munkdja ehhez képest ama technolégiai fazis kognitiv potencidljat elemzi, amely
fazis a mozgokép idében egymasra kovetkezd elemeinek térbeli-egyidejii eqy-
masravetitését immar magdtdl értetédéen lehetévé teszi. Hadd mutassak példat
ilyen egymasravetitésre. Koestler Artir a Teremtés aktusa c. konyvében irja le a
kovetkez6 feladvanyt:*

Egy reggel, pontosan napkeltekor egy buddhista szerzetes elindul,
hogy megmadsszon egy magas hegyet. Keskeny, egy-két Iabnyi szé-
lességi dsvény vezet csigavonalban a csdcson 3ll6, tindokl6 temp-
lom felé. - A szerzetes véltozd sebességgel baktat; gyakran megall,
hogy pihenjen vagy a magaval hozott szaritott gyimolcsokbdl fala-
tozzon. Roviddel napnyugta el6tt éri el a templomot. Néhany napos
bojtolés utdn ismét Gtnak ered. Napkeltekor indul el és ugyanazon
az osvényen bandukol lefelé, ismét valtozé sebességgel és tobb-
szor megpihenve az Ut sordn. Atlagsebessége most természetesen
nagyobb, mint amikor felfelé haladt. - Bizonyitsuk be, hogy van az
Uton eqy olyan pont, amelyet a szerzetes felfelé és lefelé menet is
a nap ugyanazon idépontjaban érintett.

Koestler szivesen adta fel bardtainak ezt a fejtor6t. Kozilik azok, akik mate-
matikai jelleqii megkozelitést probdltak alkalmazni, arra a kdvetkeztetésre jutot-
tak, miszerint nagyon is valészinGtlen, hogy a szerzetes Gtjai sordn a nap egy
adott pillanataban ugyanazon a ponton taldlja magat. Voltak azonban olyanok,
akik meglattdk a megoldast. Egy ,minden tudomanyos eléképzettség nélkili ifju
holgy” igy mesélt:

Prébdlkoztam ezzel is, azzal is, aztan torkig lettem az egésszel, de
a fejembdl csak nem akart kimenni a kép, amint a szerzetes saf-
ranyszini leplében felfelé l1épked a hegyen. Aztdn eqgyszerre csak
jott eqy pillanat, amikor erre a képre - sokkal halvanyabban - réraj-

*" Az a tdvolsagtartas és kritikus attitid, amelyet a konyvek teremtenek meg, nem lehetséges a
beszélt sz6ra alapozott tarsadalomban. Esetenként Gjragondolhatunk egy szénoklatot, de nem hall-
gathatjuk meg visszafelé, és megint elolrél, amint azt kényvek olvasasakor tesszik - vagyis az irét
oly médon ellenérizhetjik, ahogyan a szénokot vagy a filmkészitét nem lehet. Az a tarsadalom,
amely csak arra hagyatkozhat, amire az egyének emlékezni tudnak, aligha nélkilozheti a demagog
és a kolt6é fogdsait: a rimet, ritmust, dallamot, ismétléseket.” (David Riesman, The Oral Tradition, the
Written Word and the Screen Image, Yellow Springs, OH: Antioch Press, 1956, 8. 0.)

** Ld. Arthur Koestler, A teremtés, Budapest: Eurépa Konyvkiado, 1998, 232. 0. Makovecz Benja-
min forditdsa. (Eredetileg: The Act of Creation, London: Hutchinson, 1964.) Koestler a Scientific Amer-
ican 1961. juniusi szdmat jeloli meg forrdsaként, de megjegyzi, hogy a feladvény eredetileg a pszi-
choldégus Carl Duncker-t6l ered.
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zolodott egy masik latvany; egy lefelé sétald figura. Es ekkor hirte-
len rajottem, hogy a két alak - tekintet nélkil arra, hogy milyen gyor-
san mennek és hanyszor dllnak meg pihenni - valamikor bizonyo-
san taldlkozik. Aztan ki is okoskodtam, amit mar tudtam: teljesen
mindegy, hogy a szerzetes két vagy harom nap utan tér haza a
hegytet6rél, ugyhogy teljes joggal killdhettem 6t haza ugyanazon
a napon; kettézhettem meg, ha lehet igy mondani.”

Még a vizualis bedllitottsdglak szamara sem mindig kénny( ezt a megold3st
elképzelni. Manapsdag ilyenkor az a legegyszeribb, ha az animdcié eszkdzéhez
nydlunk. - Jelen kotet szdmara irt tanulmanyaban Barbara Tversky empirikus vizs-
galatokra utal, amelyek ellentmondanak a feltételezésnek, miszerint az animacio
az alloképhez képest kognitiv elényoket hordozna. Am utal arra a tényre is, hogy
képesek vagyunk statikus abrdzoldsok nyoman mintegy mentalis animdcidkat at-
élni. Ezt lényeges mozzanatnak tartom. A statikus mentdlis képek egyaltalan
mintha csak hatdresete volndnak a dinamikusoknak.” S azaltal, hogy az animdci-
ok készitésének technikaja egyre egyszer(ibbé valik, alighanem ugyanezen vi-
szony valik majd jellemzévé a fizikai - digitalis - képek tartomanyaban is. A jov6
tuddshordozéja - Mitchell Stephens éllaspontjdhoz csatlakozom - a mozgé kép.

Az MMS eljovetele

lvins visszaemlékszik arra, hogy a Metropolitan Museum-ban dolgozva ujra
meg Ujra meg kellett tapasztalnia, ,milyen alkalmatlanok a szavak az olyan tar-
gyak leirdsara, definiciojara és osztdlyozasara, amelyek mindegyike a maga
modjan egyszeri”. A szavak, irja, nem képesek ,megragadni ama targyak szemé-
lyiségét, amelyekkel kozvetlen ismeretségben allunk”, viszont a ,képek vagy
képzetek” éppenséggel képesek.”

A képi kommunikdciénak nyilvénvald el6nyei vannak; am nyilvanvald hatra-
nyai is. A tokéletes nyelv keresése cimi konyvében Umberto Eco helyesléssel
idézi a vizudlis nyelvekkel szembeni szokasos érveket - sokértelmiek, nincs gram-
matikdjuk, konvenciékra szorulnak, s csak korladtozottan alkalmazhatdk. ,Volna
ugyan egyetlenegy rendkivil széles korben terjeszthetd és érthet6 jelrendszer”,
irja Eco, ,mégpedig a film és a televizié képi univerzuma, melyet kétségtelendl

* Uo. 233. 0.

“ Ezt a kordlményt éppen a pszicholdgia nagykordsodasanak-onallosuldsanak évtizedeiben elfedte
az emlékezet mint fénykép s kivalt a lIatens emlékezet mint elShivatlan fényérzékeny lemez metafo-
rdja, Id. Douwe Draaisma, Metaforamasina: Az emlékezet egyik lehetséges torténete, Budapest: Typo-
tex, 2002, 129. o. Draaisma konyve jelen tanulmany befejezését kovetden keriilt a magyar konyvesbol-
tokba, ill. - hala Pléh Csabanak, akinek eziton mondok megint egyszer készénetet - a kezembe.

V6. A nyomtatott kép, 35. sk. o.
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az egész viladg 4ltal megértett ‘nyelvnek’ szokds tartani.” Nem biztos azonban,
teszi hozza, hogy ez a nyelv

valéban mindenki dltal érthet6, gondoljunk - ha mdsra nem - a va-
gds képi nyelvtanara. Végil kényelmes médja ugyan a befogadas-
nak, de annal nehézkesebb a kozlést elallitani dltala. Ha ahhoz,
hogy egy almardl beszéljiink, el6bb le kellene filmezniink az almat,
gy jarnank, mint a Swift altal kifigurdzott bélcsek, akik elhatdroz-
tak, hogy nem beszélnek masként, mint a targyakat felmutatva,
amelyekr6l szélndnak, s igy hatalmas zsakokat cipeltek magukkal
jartukban-keltikben.”

Magam sem vagyok hive a szigordan vizudlis nyelven térténé kommunikacio-
nak. Viszont meg vagyok gy6zédve arrél, hogy a verbdlis - hangzé vagy irott -
kommunikacié képi dimenzidval vald kiegészitése fokozhatja az informacidcsere
hatékonysagat.” Es Swift bolcseinek ma egyre kénnyebb a dolguk. Az MMS - a
multimédids izenetkildés -, amelynek Gttoré bevezetését Magyarorszdg 2002 ta-
vaszan élhette at,* itt jelentds Uj szakaszt képvisel. Az MMS a mobiltelefon hasz-
naléjanak lehet6vé teszi, hogy beépitett fényképezégéppel pillanatfelvételeket
készitsen s azokat nyomban tovakildje; hogy vonalas rajzokat dllitson eld, képe-
ket szerkesszen, a grafikahoz sz6veget illesszen, s hogy az imigyen alkotott dssze-
tett Uzenetet tovabbitsa.

2 Umberto Eco, A tokéletes nyelv keresése, Budapest: Atlantisz, 1998, 170. 0. - A magyar forditds
az olasz eredeti (1993) alapjan készilt. Az 1995-ben megjelent angol kiaddsban a ,Ha ahhoz...” kez-
det( félmondat helyett ez dll: ,Ease of execution is a notable argument in favour of verbal languages.
Anyone who wished to communicate in a strictly visual language would probably have to go about
with a camcorder, a portable television set, and a sackful of tapes, resembling Swift's wise men...”,
azaz: ,A kivitelezés egyszerdsége figyelemre méltd érv a szényelvek mellett. Barki, aki egy szigordan
vizudlis nyelven kivanna kommunikalni, alighanem videdkameraval, hordozhaté tévékészilékkel, s
batyunyi szalaggal jarkdlna, Swift bolcseinek mintajara...”, Eco, The Search for the Perfect Language,
Oxford: Blackwell Publishers, 1995, 176. o.

® Hiszen ehhez a felismeréshez jut el Edward Tufte is, Gnnepelt trildgidjanak harmadik kotetében.
(Edward R. Tufte, The Visual Display of Quantitative Information, 1982; Envisioning Information, 1990;
Visual Explanations: Images and Quantities, Evidence and Narrative, 1997, Cheshire, CT: Graphics Press.)
,Az informacié-dizdjnrél szold hdrom konyvem kozott”, irja dsszefoglaldlag, ,a kévetkezd viszony 3ll
fenn: A Visual Display of Quantitative Information a szdmok képeirdl sz6l, arrél, hogy miként képezziink
le adatokat és kényszeritsik ki a statisztikai becsuletességet. Az Envisioning Information a fénevek ké-
peirdl szél (igy példaul a térképek és légifényképek sok-sok, a foldon heverd f6névbél alinak Gssze). ...
A Visual Explanations az igék képeirdl sz6l, a mechanizmusok és mozgas, a folyamat és dinamika, az okok
és hatdsok, a magyardzat és narrativa reprezentdciéjardl.” (Visual Explanations, 10. 0.) A trilégia harma-
dik kotete ezenkozben kivélt ,a képek, szavak és szdmok megfelel6 tér- és idébeli elrendezését” irja le
(uo. 9. 0.). Figyelemre mélté még, hogy ebben a kotetben az animdcio témdja kézponti helyet tolt be.

“Ld. http://www.westel900.net/ujdonsagok/infokommunikacios_dij.html.
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Az Gtkozben kapott mobilfénykép A mobilon rajzolt vazlat elvezet a
segiti a keresett objektum keresett helyhez
azonositasat

Ezek a lehetéségek tobb okbdl is figyelmet érdemelnek. Amikor ugyszélvén
folyamatosan rajztémboket tartunk keziinkben, s lehetéségink van arra, hogy
vazlatainkat barmikor tovabbkuldjik - tudvan, hogy azokat a fogadd oldalon a
gyakorlati alkalmazds prébdjanak vetik ald -, alighanem enyhil a Price emlitette
probléma, hogy tudniillik vannak emberek, akik szinte képtelenek rajzolni. A képi
hagyomanyozds kozosség-osszetartd ereje névekedhet, ha a hagyomdny aktiv
hordozoinak kére bévil. Mdsfel6l a megismerés azon hordozhaté s ugyanakkor
maradando6 objektumainak begy(jtése és dtvozése, amelyekre alapozva Bruno
Latour szerint a Nyugat szellemi félénye megteremt6dott, nem maradhat ,a tu-
dds hatalmi kézpontjainak” el6joga, amint a tudds dokumentumai valéban mo-
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billd valnak, s amint a ,képi dbrazolds mestersége” ltaldnosan elterjedt kész-
ségqgé valik.” Ha a helyszinen fotokat készithetiink s azokat nyomban tovabb-
kildhetjik, akkor nyilvan athidalhaté az Ivins éltal folpanaszolt nehézség, misze-
rint a szavak alkalmatlanok az egyes targyak egyszeri jellegzetességeinek meg-
ragaddsdra. S az Eco 4ltal sejtetett kilonbség, hogy tudniillik a képek el6allitasa
olyannyival nehézkesebb, mint puszta szemlélésiik, kevésbé lesz éles, amint ké-
pek alkotdsa és terjesztése kdzonséges mindennapi készséggé valik.

Képi kommunikacio és mobilkézosségek

Hadd idézzem Neurath eqyik emlékezetes megfogalmazasat: ,A szavak elva-
lasztanak, a képek kapcsolatot teremtenek.”* A képek kapcsolatot teremtenek
olyan emberek kozott, akik amugy mas-mas nyelven beszélnek. Am még azok
kozott is, akik ugyanazt a nyelvet beszélik, a képek hatékonyabban teremtenek
kozdsséget, mint a szavak. Ennek oka régesrég ismert. Szent Bonaventura a ti-
zenharmadik szdzadban eqy évezred érvelését foglalta dssze, midén a képek
egyhazbeli intézményével kapcsolatban gy fogalmazott, hogy az irdstudatlanok
a szobrokbol és képekbdl Ggy tanulhatnak, mint a konyvekbdl, s hogy azokat,
akiket nem indit meg, ha Krisztus tetteir6l hallanak, megindithatja, ha ama tet-
teket alakokban és képekben latjak.” Mindkét megfigyelés mogott az a lényeqgi
tény rejlik persze, hogy képeket megérteni, képekben gondolkodni, képekkel
kapcsolatban érzelmeket érezni, sét képekben kommunikélni - tudniillik mimeti-
kus formdakban - az emberi természet alapvetébb rétegéhez tartozik, mint a sza-
vakban toérténé gondolkodds és kommunikécié. Ismétlem: ez nem azt jelenti,

* Bruno Latour, ,Visualization and Cognition: Thinking with Eyes and Hands”, Knowledge and
Society: Studies in the Sociology of Culture Past and Present, Greenwich, CT: JAl Press, 1986, Id.
,Képjelentés és mobilkommunikacié” c. irdsomat, A 21. szézadi kommunikacio dj dtjai, 69. o.

“ Otto Neurath, International Picture Language, 18. 0. - Néhany évvel késébb Neurath igy irt:
,Amit tudomanynak neveziink, az az érvelés ama jellegzetes modjanak tekinthets, amely minden
nemzet tagjat, szegényt és gazdagot, egyardnt 6sszekot. A naproél, holdrdl, csillagokrdl, anatémiardl,
foldrajzrél, oromrél és banatrél minden civilizaciéban vitatkozhatunk; a teoldgidnak és a jogi kifeje-
zéseknek féleg helyi vondsaik vannak. - Fontos, hogy azt, ami az emberekben kozos, lehetéleg egy-
szer(i és semleges nyelven fejezzik ki. A képnyelv, a hieroglifa-nyelv elénye, hogy fiiggetlen a sz6-
nyelvtdl; ezadltal kilonosen alkalmas arra, hogy ténybeli informacidkat egyszer(sitve kozvetitsen, s
bizonyos semlegességgel bir.” (Otto Neurath, ,Visual Education: Humanisation versus Popularisation”
[1945], itt a német forditasbdl idézve: ,Bildpadagogik: Humanisierung gegen Popularisierung”, az
Otto Neurath, Gesammelte bildpddagogische Schriften c. kétetben, szerk. Rudolf Haller és Robin
Kinross, Wien: Holder-Pichler-Tempsky, 1991, 649. 0.)

“ 1t David Freedberg, The Power of Images: Studies in the History and Theory of Response c.
munkdjara tdmaszkodom (Chicago: University of Chicago Press, 1989, 162. skk. o.).
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hogy a szavak feleslegesek. Az MMS jelent6sége éppen az, hogy 6tvézi a képe-
ket és a szavakat - a mondott és irott szavakat. A hangban, irdsban és grafika-
ban egyidejlileg zajlé kommunikécié az emberi kohézi6 magasabb szintjét te-
remti meg és tartja fenn, mint ezen dimenziék barmelyike egymagaban. Karl W.
Deutsch volt az, aki a komplementaritds eredetileq kommunikaciéelméleti fogal-
mat a tarsadalmi kommunikacié problematikajara alkalmazta.” Jelen kotethez irt
bevezetémben utaltam arra a distinkciéra, amelyet Deutsch tarsadalom és kéz6s-
séq kozott tett. A kozosségeket a kommunikacié olyan mintdzatai jellemzik,
amelyek a kilonboz6 csatorndkon kozvetitett informacidk nagyfokd komplemen-
taritdsat mutatjak. A multimédias Gzenetkildés, a beszéd, szoveq és kép egyideji-
komplementer transzmissziéja szamomra nem egyszerlen tarsadalmi tevékeny-
ségnek tinik, hanem olyan tevékenységnek, amely éppen azokat a kapcsolato-
kat tartja elevenen, amelyekbdl a valédi kozosségek felépilnek.

* Ld. kalénosen Nationalism and Social Communication: An Inquiry into the Foundations of
Nationality c. munkajat (New York: John Wiley & Sons,1953, 69. skk. o.).
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